SEZIONE/SCHNITT : 1

BEMERKUNGEN AN DER ZEICHNUNG:
* Basisvermessung (Quelle: BBT): Luftbildauswertung Jahr 2005
* Erganzungen an der Vermessung (Quellen: Lokalaugenscheine, APB): neue Gebaude, Strassen, usw.; Jahr 2013

NOTE AL DISEGNO:

* Rilievo di base (fonte: BBT): rilievo aerofotogrammetrico anno 2005
* Integrazioni al rilievo (fonti: sopralluoghi, PAB): nuovi edifici, viabilita, ecc.; anno 2013

HINWEISE:

VOR BEGINN DER ARBEITEN IST DIE DURCHFUHRUNG DER FOLGENDEN
BESTANDSVERMESSUNGEN IN LAGE UND IN HOHE ERFORDERLICH:

1. LEITUNGSKABELN

2. NEUE GEBAUDE UND STRASSEN

3. NEUE UNTERE UND OBERE WERKLEITUNGEN

AVVERTENZE:

PRIMA DEI LAVORI E NECESSARIO PROCEDERE AL RILIEVO
PLANO-ALTIMETRICO DI:

1. CONDUTTORI DEGLI ELETTRODOTTI

2. NUOVI EDIFICI E VIABILITA

3. NUOVI SOTTO- E SOVRASERVIZI
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ENTFERNUNGEN VON BAHNLINIEN (D.P.R. 753/1980):

ART. 49 GEBAUDE UN BAUTEN 30 m WEIT VON DER AUSSENSCHIENE
ART. 53 AUSHUBSSPITZE WEIT VON DAMMFUSS/EINSCHNITTSSPITZE/GRABEN WIE AUSHUBSTIEFE (MIN. 3 m)

ART. 56 STEIN- ODER MATERIALIENDEPONIEN 6 m WEIT VON DER AUSSENSCHIENE ODER 2 m WEIT VON DAMMFUSS/EINSCHNITTSSPITZE

ABSTAND VON DEN ELEKTRISCHEN FREILEITUNGEN (D.M. 449/1988):

LEITUNG DRITTER KLASSE U>30 kV

2.1.05 ABSTAND DER LEITER VOM BODEN 5,50+0,006*U (MIN. 6 m) = 6,30 m

2.1.06 ABSTAND DER LEITER VON MACHBAREN STANDORTEN, AUSGENOMMEN GEBAUDE 3+0,01*U = 4,30 m

SICHERHEITSABSTANDE VON AKTIVEN TEILEN DER STROMLEITUNGEN (D.LGS. 81/2008):
STROMLEITUNG 132 kV

ANHANG IX PERSONEN, BAUGERATE, HEBEANLAGEN, GERUSTE UND SONSTIGE AUSRUSTUNGEN MIT EINEM ABSTAND VON 5 m

DISTANZE DA LINEE FERROVIARIE (D.P.R. 753/1980):

ART. 49 EDIFICI E MANUFATTI A 30 m DALLA ROTAIA ESTERNA
ART. 53 CIGLIO SCAVO A DISTANZA PARI ALLA PROFONDITA DA PIEDE SCARPATA/SOMMITA TRINCEA/FOSSO (MIN. 3 m)
ART. 56 DEPOSITI DI PIETRE O MATERIALI A 6 m DALLA ROTAIA ESTERNA O 2 m DA PIEDE SCARPATA/SOMMITA TRINCEA

DISTANZE DA LINEE ELETTRICHE AEREE (D.M. 449/1988):

LINEA DI TERZA CLASSE U>30 kV
2.1.05 DISTANZA DEI CONDUTTORI DAL TERRENO 5,50+0,006*U (MIN. 6 m) = 6,30 m
2.1.06 DISTANZA DEI CONDUTTORI DA POSIZIONI PRATICABILI ESCLUSO FABBRICATI 3+0,01*U = 4,30 m

DISTANZE DI SICUREZZA DA PARTI ATTIVE DI LINEE ELETTRICHE (D.LGS. 81/2008):

LINEA ELETTRICA 132 kV

ALL. IX PERSONE, MACCHINE OPERATRICI, APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO, PONTEGGI ED OGNI ALTRA ATTREZZATURA A5 m
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SCHUTZSTREIFEN FUR STROMLEITUNG:
IM SCHUTZSTREIFEN GELTEN BAU- UND ARBEITSVERBOT AUSSER AUSNAHMEANFRAGE

FASCIA DELLA SERVIT(J DI ELETTRODOTTO:
ALL'INTERNO DELLA FASCIA DI SERVIT U SONO VIETATE COSTRUZIONI E LAVORAZIONI
SALVO RICHIESTA DI DEROGA

ERSTE ANNAHERUNG ABSTAND D.P.A.:

(L. 22.02.2001 N. 36, D.P.C.M. 08.07.2003, D.M. 29.05.2008)
DIE STELLEN MIT AUFENTHALT UBER 4 STUNDEN PRO TAG
MUSSEN AUSSERHALB DEM D.P.A. SEIN

DISTANZA DI PRIMA APPROSSIMAZIONE D.P.A.:

(L. 22.02.2001 N. 36, D.P.C.M. 08.07.2003, D.M. 29.05.2008)

| LUOGHI CON PERMANENZA SUPERIORE A 4 ORE GIORNALIERE
DEVONO STARE AL DI FUORI DELLA D.P.A.

Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Ausfilihrungsplanung

Mit Beteiligung der Europaischen Union aus dem Haushalt
der Transeuropaischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera finanziata con la partecipazione dell' Unione Europea
attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

Progettazione esecutiva

D0700: Baulos Mauls 2-3

D0700: Lotto Mules 2-3
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